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Comunicacdo aos paises ndo-membros

P

Acordo Internacional do Café de 2007 —

solicitacdo de dados para contato

1. O Diretor-Executivo apresenta seus cumprimentos aos paises ndo-membros e da-lhes
conhecimento do novo Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007, solicitando dados para
comunicagdes relativas ao mesmo.

Situacéo do Acordo de 2007

2. O AIC de 2007 foi aprovado pelo Conselho Internacional do Café em Londres em
28 de setembro de 2007 e adotado formalmente através da Resolucdo 431 do Conselho. O
texto final do Acordo de 2007 figura no documento ICC-98-6, e pode-se baixa-lo em
qualquer dos idiomas oficiais da OIC (espanhol, francés, inglés e portugués) do site da
OIC através dos seguintes links da Secdo de Documentos:

Espanhol: http://dev.ico.org/documents/icc98-6c¢.pdf
Francés: http://dev.ico.org/documents/icc98-6f.pdf
Inglés: http://dev.ico.org/documents/icc98-6e.pdf
Portugués: http://dev.ico.org/documents/icc98-6p.pdf

Designacéo de um Depositario

3. Em 25 de janeiro de 2008, o Conselho realizard uma sessdo extraordinaria para
examinar a proposta de designar a Organizacédo Internacional do Café para o desempenho das
funcbes de Depositario do Acordo Internacional do Café de 2007. O Diretor-Executivo
efetuou consultas aos Membros da OIC, e em todas as repostas recebidas até 0 momento 0s
Membros externaram apoio a proposta de confiar a OIC as funcbes de Depositario do
Acordo.



4, Se o Conselho designar a OIC para as fungdes de Depositario do Acordo
Internacional do Café de 2007, o Acordo ficara aberto para assinatura na sede da OIC, em
Londres, de 1° de fevereiro a 31 de agosto de 2008, devendo o depdsito de instrumentos ser
efetuado entre 1° de fevereiro e 30 de setembro de 2008. A assinatura do Acordo é aberta as
Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 2001 e aos Governos convidados a
participar da 98%sessdo do Conselho, na qual o AIC de 2007 foi adotado (ver Anexo).
Informacdes sobre as formalidades para tornar-se Parte do AIC de 2007 serdo distribuidas
separadamente.

5. A Organizacdo tera de estar pronta para tomar medidas imediatas para o cumprimento
de suas obrigac¢0es se for designada para as fungdes de Depositario em 25 de janeiro de 2008.
Essas fungbes incluirdo a remessa de duas coOpias auténticas certificadas do Acordo
Internacional do Café de 2007 aos paises com direito de ser tornar Membros, assim como a
distribuicdo de notificagdes do Depositéario, dando-lhes conhecimento de agfes relativas ao
Acordo como, por exemplo, a abertura de um novo Acordo para assinatura. A prética
costumeiramente observada no caso dos anteriores Convénios Internacionais do Café era o
envio desses documentos pelas NagBes Unidas a Secdo de Tratados dos Ministérios de
RelacBes Exteriores dos paises. Essa sera a pratica que a OIC adotara se for designada para
as funcGes de Depositario.

Solicitacao de dados de contato para comunicacdes relativas ao AIC de 2007

6. Para ajudar a OIC a conseguir o pronto encaminhamento de coOpias auténticas
certificadas e notificacdes do Depositario as autoridades competentes, solicita-se aos paises
ndo-membros darem conhecimento ao Diretor-Executivo dos pontos de contato para o
recebimento de comunicacBes relativas ao AIC de 2007, como, por exemplo, secdes de
tratados ou departamentos juridicos de seus Ministérios de Relacdes Exteriores. Os dados
para contato devem incluir o seguinte:

Nome completo da pessoa para contato
Titulo ou cargo oficial
Organizacao/Ministério

Endereco postal completo

Telefone

Fax

E-mail (especifico)

E-mail (geral)



7. Com respeito aos e-mails, sugere-se que quando possivel também seja fornecido um
endereco geral de e-mail, para evitar dificuldades de comunicacdo na hipdtese de haver
mudancas de pessoal. Pede-se a gentileza de, o mais tardar até 14 de janeiro de 2008,
encaminhar as informacdes solicitadas ao Diretor-Executivo pelo fax +44 (0) 20 7612 0630
ou pelo e-mail depositary@ico.org.

8. Na hipétese do ndo-fornecimento dos pormenores relativos a um ponto de contato, o
Diretor-Executivo propfe encaminhar as coOpias auténticas certificadas a Missdo do pais
ndo-membro em Londres e as notificacdes do Depositario ao e-mail utilizado na transmissao
ao pais em questdo dos convites para participar de sessdes do Conselho.



ANEXO

PAISES COM DIREITO DE ASSINAR
O ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

O artigo 40 do AIC de 2007 dispde que as Partes Contratantes do Convénio
Internacional do Café de 2001 e os Governos convidados as sessdes do Conselho na qual o
AIC de 2007 foi adotado poderdo assinar o Acordo de 2007. Trata-se dos seguintes:

Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 2001: Membros exportadores

Angola El Salvador Jamaica Ruanda

Benin Equador Madagascar Tailandia
Bolivia Etiopia Malaui Tanzénia

Brasil Filipinas Meéxico Togo

Burundi Gabéo Nicaragua Uganda
Camardes Gana Nigéria Venezuela (Republica
Colémbia Guatemala Panamé Bolivariana da)
Congo, Rep. Dem. do Guiné Papua-Nova Guiné Vietna

Congo, Rep. do Haiti Paraguai Zambia

Costa Rica Honduras Quénia Zimbabue

Cote d’lvoire india Republica Centro-Africana

Cuba Indonésia Republica Dominicana

Partes Contratantes do Convénio de 2001: Membros importadores

Comunidade Européia®
EUA

Japéo

Noruega

Suica

Governos convidados a participar como observadores
da 982 sessdo do Conselho, na qual o AIC de 2007 foi negociado

Africado Sul  Coréia, Republica da Kuwait Republica Arabe da Siria
Arabia Saudita  Croacia Libano Rep. Dem. Popular do Laos
Argélia Egito Libéria Serra Leoa

Argentina Emirados Arabes Unidos  Libia, Jamairia Arabe da  Sérvia

Arménia Ex-Republica lugoslava  Malasia Sri Lanka

Australia da Macedbnia Marrocos Sudéo

Belarus Federagdo Russa Mauricio Timor-Leste

Belize Fiji Mianmar Trinidad e Tobago
Botsuana Guiné Equatorial Mogambique Tunisia

Camboja [émen Nepal Turquia

Canada Ird, Republica Islamicado Nova Zelandia Ucrania

Chile Islandia Oma Uruguai

China Israel Paquistdo

Cingapura Jordania Peru

! O paréagrafo 4° do artigo 40 do Acordo de 2007 dispde que a Comunidade Européia depositara uma

declaracdo junto ao Depositario, confirmando sua competéncia exclusiva nas questdes regidas pelo Acordo.
Os Estados-Membros da Comunidade Européia ndo poderao tornar-se Partes Contratantes do Acordo.



